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DAGNY, Stockholm.

Internationella Kvinnokongressen i1 Paris 2-8 Juni 1913,

mandagen
Ingénieurs

nternationella  Kvinnokongressen Oppnade

den 2:dra juni, sina portar i Hotel des

Civils' rymliga lokaler, 19 rue Blanche.

Ofver 700 anmaélningar ha ingétt och foérutom re-
presentanter for Frankrikes 27 kvinnoforeningar ha dele-
gerade anlandt fran England, Ryssland, Italien, Tyskland,
Schweitz, Holland, Belgien, Spanien, Osterrike, Canada,
Amerika, Australien och Indien. Formiddagen har tillv
bragts med att begara upplysningar och anvisningar &
kongressbyran. Ty i all en kongress utomordentliga ord-
ning harskar, som bekant, en animerad creda, da alla
deltagare borja soka sina inbjudningskort, biljetter och!
vederborliga platser! Men med en ordférande somM:me
Jules Siegfried cch en generalsekreterare som M:me Av-
ril de S:te Croix behoéfver ingen lange kénna sig for-
bisedd eller glémd.

Presentationer vidtogos och halsningar utbyttes under
eftermiddagens lopp p& M:me Siegfrieds temottagning i
Salle Hoche’s eleganta séllskapsrum. Icke ofta far man
se en s representativ samling damer som den, hvilken
dar samlats.

En person, som genom sin resliga gestalt och sitt
statliga yttre genast syntes ofver mangden, var kongres-
sens uppburna hederspresident, Lady Aberdeen. Irlands
alskvarda vice-drottning var utan tvifvel medelpunkten dit
alla drogos. Det vackra smaleende, som ar henne sar-
eget, rackte till icke blott for de franska vardinnorna,

som bildade en tat grupp kring den foérndma gésten,
utan ett vénligt ord och en god handtryckning hade hon
for litet hvar bland métesdeltagarna.

Muhe Cama, Indiens delegerade, beundrades liiligt
for sitt intressanta utseende och sin vackra indiska drékt
af hvitt siden. M:me Cama bor sedan nagra ar i Paris,
utger har en indisk tidning, &r ofantligt politiskt verk-
sam och arbetar for de indiska kvinnornas frigorelse]
frdn yttre och inre tvang.

Mune Cheliga, fodd polska men sedan méanga arna-
turaliserad fransyska, var vidare en person, som under
mottagningen mycket eftersoktes. President i den ’In-
ternationella feminismens permanenta kongress”, & M.me
Cheliga en framstdende och ovanligt intelligent iedarinna
af manga foretag, som std under Conseil National's be-
skydd. Hon &r dessutom skriftstallarinna och dramatisk
forfattare.

Vidare syntes bekanta personligheter sdsom: Mune
Cruppi, ka&nd och hyllad af flertalet litterart intresserade
svenskar, M:me Jane Misme, tidningen. ’La Frangaise’s”
framstdende redaktris, M:me Compain, arbetarekvinnor-
nas forespradkare och forfattarinna till den mycket lasta
boken, ”La vie tragique de la S:te Genéviéve”, M:me
Pichon-Landry, en ung framstdende férmaga inom femi-
nismen, mycket anlitad och mycket energisk, m. fl. andra.

Kongressens officiella invigning &dgde rum kI. 9 e. m.
i Sorbon,ne’s aula. Fran kl. 8 pad kvallen var utanfor
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ingadngsdorrarna samlad en valdig ko, som rackte genom
hela Vestibllen, och d& lady Aberdeen, vid inrikesminis-
tern M. Klotz’s arm kl. 9 intdgade under Marseljasens
toner, var den hoga salen till trangsel fylld.

Inrikesministern ©6ppnade motet med att ldmna ordet
till M:me Siegfried. Hon bdrjade med att hélsa géster-
na valkomna, och i ett varmt, till hjartat géende tal
framholl hon darefter alliansens stora &ndamal: ett in-
ternationellt arbete mot sociala och politiska missforhal-
landen.  Atergifvande sin landsman Felix Pécauts ord
”femmes, osez”, uppmanade hon, varldens kvinnor fran
alla lander att vadga mycket for att vinna mycket. Véga
gifva nagot af Edert jag, vaga, for att hjalpa alla dem
som lida, for att hela saren, kroppens och sjalens, hos
dem, som bloda. Vaga for att lindra ndden, bringa en
del af edert hjarta och af eder egen rika godhet, in i
stat och samhalle”.

Nastkommande talare var Lady Aberdeen. Hennes
ord foregingos af engelska nationalhymnen, som publi-
ken stdende ahorde. | ett pad franska val framfordt tal
uttryckte Lady Aberdeen den Intern, kommitténs tacksam-
het till Conseil National for den géastfrihet, som kommit
henne och alla delegerade till del. | tur och ordning
forde harefter samtliga delegerade sitt landsférbunds ta-
lan och tackade i omvaxlande och hjartliga ordalag den
franska kommittén. Hvarje anférande inleddes af landets
i frdga nationalnymn, utford af en kor hvitkladda flic-
kor, som sjongo, ackompagnerade af en mansorkester,
hvilken jamte koéren stdr under M:me Cruppi’s beskydd.
D& sist af alla nationalsdnger de valkianda, harliga to-
nerna af ”Du gamla, du fria”, spelades upp, brusade
en maktig vdarmevdg genom hvarje narvarande svenskt
hjarta. Det gor ett gripande intryck att pd frammande
tungomdl och i frimmande land hora sitt fosterlands
tusenfaldt afhdllna hymn. Efter densamma sade fru El-
sa G. Nordin, som pd entragen begdran af ledarna i
sista stund atagit sig att i Sveriges namn tacka Conseil
National for dess hyllning &t hennes land, féljande ord:

Mesdames les Présidentes, Monsieur le Ministre, Mes-
dames, Messieurs,

Au nom de la Suéde, au nom de ma patrie, jai
I’'honneur de wvous exprimer ici les salutations unanimes
les plus sympathiques de toutes les Suédoises qui ont les
mémes aspirations de bonheur et d’améliorations socia-
les et politiques que vous. Nous sommes venues ici pour
chercher sur le sol méme de votre beau pays la chaleur
de votre soleil du midi et de vos coeurs ardents et nous
sommes venues pour emporter avec nous la force et le
courage nécessaires que nous trouverons dans le résul-
tat de votre travail magnifique.

Mesdames, Messieurs, la Suede vous) remercie de'l'avoir
appelée. La Suéde est heureuse de Il'avantage que lui
offre le Conseil National de coopérer avec I'admirable;

pays de France.

Forvisso var och ar missrdkningen stor hos de le-
dande, &tt ingen delegerad for svenska sektionen af In-
ternationella forbundet infunnit sig. Det hade varit af
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stort intresse for kongressen att fi veta ndgot om sven-
ska feminismens framgangar.

Ordet tillfoll darefter M:me Awvril de S:te Croix, som
sarskildt inriktade sitt tal till ett minnesord o6fver M:lle
Sarah Monod, Conseil National's nyligen aflidna pré-
sidente. Nagra personliga halsningsord stillde hon
afven till Mrs. May Wright Sewall och M:me Bonnival,
de enda under aftonen narvarande af dem, som en gang;
varit med om att bilda Conseil National.

Inrikesministern beholl till sist ordet sjalf. | ett l[angt
foredrag uttryckte han sin gladje ofver att ha ombedts
presidera vid detta mote. “Huru mycket ha icke vi man
atf lara af kvinnorna,” sade han. ”Huru tacksamma &ro
vi e, att kvinnorna visat oss vagen, i striden mot alko-
holism, tuberkulos och sedesléshet”. | republikens och
regeringens namn tackade han internationella forbundet
for dess vackra insats i manniskokérlekens tjanst, och
varmt och uppriktigt bad han att f4 Onska kongressen
all tankbar framgang.

Under tisdagen och onsdagen pdagingo for-
handlingar i alla kongressalarna. Delegerade f6redrogo
pd morgonen sina rapporter, och pa eftermiddagen, da
gemensam plenumseans dgde rum, diskuterades de af sek-
tionerna foreslagna resolutionerna.

Kongressen antog foljande af hygieniska sektio-
nen, genom medicine doktor Nicole Girard-Mangin, fo-
reslagna punkter:
skolor, officiella insti-
sarskildt  anstallda)

1. att sanitira forhallanden i
tutioner, armé och flotta af dartill
personer efterses cch ombesorjas.

2. att af tuberkulos i framskridet stadium angripna,
sjuka af smittoskal isoleras och hindras att deltaga i ar-
bete, som forstor dem sjalfva cch andra.

3. beslét kongressen att bordldgga dels forslaget om
obligatoriskt friskbetyg for personer som o6nska ar-
bete i yerkstader, butiker, laroanstalter m. m., dels for-
slaget om ldakarebetyg for hvar och en som Onskar
ingd aktenskap.

Af M:me Weill's, president i fattigvardssek-
tionen, proposition, antogos foljande paragrafer:

1. att barnavard allmannare an hittills &ar fallet in-
i flickors skolundervisning.

2. att sjukvarden pa landsbygden forbattras.

3. att halsovardsinspektorer i stérre antal anstallas.

4. att i renlighetens och det med naturen férenliga
lifvets intressen, industricentra i hogsta mdjliga grad
aflagsnas fran de stora staderna och férlaggas pa lands-
bygden.

M:me
larar-

Fran undervisnlingssektionen, dar
Kergomard, riddare af hederslegionen och f d.
inna, ar president uttalades foljande onskemal:

1. att vara soner och dottrar under de fysiologiska
lektionerna bibringas, sexuell undervisning i skolorna,
gifven af lakare, sjukskoterskor eller dartill sarskildt kom-
petenta personer.

2. att alla mdodrar, i synnerhet arbetarkvinnorna, fa
insikter hari, sd att de ldra sig pa ett klokt och takt-
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fullt satt gifva sina barn vetskap om dessa lifvets vik-
tigaste fragor.

3. att omoraliska teaterpjaser och dalig litteratur
censureras, pad det att dessa for ungdomen skadliga ele-
menter undanrédjas.

I lagstiftningssektionen, dar
chon-Landry holl ett utomordentligt intressant
ofver gift kvinnas réattigheter, uppsattes f6ljande
tion, som kongressen antog:

M:me Pi-
foredrag]
resolu-

1. att gift kvinnas &gande- och beslutanderatt i
hemmet varde likstdlld med mannens.
2. att med trdngande skyndsamhet upphéafva alld

reglementerings och prostitutiensférordningar, hyilka  af
flertalet lakare ur halsosynpunkt utdémts och hvflka fran
moralisk synpunkt &ro fruktansvardt forkastliga.

Onsdag eftermiddag kl. 5 voro; flertalet kongressdel-
tagare samlade i utrikesministerhotellet, dar Monsieur ocll
M:me Bichon pa ett gastfritt och &lskvardt sitt gjorde
les honneurs. En orkester spelade i tradgarden, som
prunkade i sydlandskt sommarflor, och en riklig buffet
med forfriskningar fanns att tillgd i salongerna.

Torsdag formiddag hade anslagits till besoksdag.
Ciceroner och automobiler funnos kl. 10 f. m. till mo-
tesdeltagarnas forfogande, och hvar och en foérdes till den

sociala institution som hon mest Onskade se.
S& besokte en grupp sjukhuset Beaujon’s tuberku-
losafdelning, en annan Mjolkdroppen, Pierre Budin, en

tredje M:me Awvrils raddningshem, en fjarde det hygie-
niska bostadskomplexet for arbetare m. fl. intressanta stél-
len. Dessa promenade; géafvo i all synnerhet utlannin-
garna ett storslaget bevis pd den franska kvinnans ar-
bets- och organisationsférmaga.

Torsdag eftermiddag var en sarskildt minnesvérd
stund for delegerade och komittén. Af M. d’Estournelles
de Constant, den berémde senatorn och fredsaposteln,
hade dessa nyssndmnda inbjudits till en mottagning i
Senaten. En betydande rnédngd senatorer hade infunnit
sig och M. d’Estournelles holl ett fint och. erkdnnande
tal till de narvarande damerna, som han icke nog kun-
de tacka for den vackra tjanst de gjorde hans eget och
andra lander. ”’1, mina landsmaninnor,” sade han, ”&dren
vardiga arfvingar till var adla Jeanne d’Arc, hennes M-
nadsregel, et lif i arbete”, forstan | beundransvardt att
tillampa.”

Lady Aberdeen tackade herrar senatorer i Alliansens,
och M:me Siegfried i Conseil Nationals namn. Afven
M:me Auvril fick hér ett glansande och improviseradt till-
falle att framlagga kongressens arbete, uppnadda resul-
tat och — fordringar. Herrar lagstiftare lyssnade medi
spand uppmarksamhet till hvarje uttaladt ord, och till och
med de sist uttalade ansprdken pd rattigheter upptogos
pd det alskvardaste.

Efter senatsbestket samlas kongressen i sin helhet i
Elysépalatset, dar republikens president och M:me Poin-
caré utan tvifvel komma att visa all sin traditionella géast-
frihet.

E. Q. Nn.
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Fran varldens rostrattsfalt.

amtidigt med den forra Ofversikten omtalades det for

Dagnys lasare, att polisen tagit Women’s Social

and Political Union’s lokaler vid Kingsway
dar lagt beslag pd papper m. m. Foreningens tidning
The Suffragette indrogs och har ¢ utkommit i
maj. Angéende just denna indragning ha emellertid tid-
ningarna en sd egendomlig sak att formala, att den bor
omtalas, emedan den &ar ett led i den kamp for fri ytt-
randerdtt, som nu fores i England pd samma gang som
regeringen bekampar kvinnoréstratten.

De tvenne nummer af The Suffragette, som
utkommit efter polisrazzian den 1 maj, hafva successive
indragits och de som tryckt dem héaktats. Och nu har,
enligt Daily Citizen, Mr Ramsay MacDonald, ar-
betarepartiets chef, tagit'sig an saken, emedan det géaller
en principfraga, frdgan om det fria ordets ratt. Mr Ram-
say MacDonald har Aatagit sig att, om det befinnes no-
digt, stélla sig som ansvarig utgifvare af The Suff-
ragette. Mr Mac Donald har forklarat, att ehuru han
icke pd nagot sitSl gillar W. S. P. U:s metoder, de s. k.
"militant tactics”, anser han dock, att en pa
forhand foretagen indragning af en tidning, oafsedt hvad
som kommer att std dari, icke kan vara laglig, och att
han likaledes anser det for en skyldighet foér hvar och
en, som tror pd yttrandefrihetens och tryckfrihetens var-
de, att hejda regeringen pa den farliga vag den insla-
git. De idéer, hvilka uttalats for att rattfardiga indrag-
ningen, kunna mojligen ha haft betydelse for hundra ar
sen, men i vara dagar bora de icke tolereras”. Genom
telegram har Mr Keir Hardie forklarat, att han ar
beredd att dela ansvaret med Mr MacDonald.

Och samma tidning, Daily Citizen,
med fdljande ord, att kvinnornas sista rostrattshbill,

omnamner
den

s. k. ”Dickinsons bill,” foll med 219 roster mot 266 i
Underhuset:
”Rostrattsrorelsen  ar for stark, alltfor fast rotad i

jamlikhetsprincipen for att pd allvar kunna hejdas af en
parlamentarisk motgdng — rostrattsvann.erna komma nu
att samtliga koncentrera sig pa fordrandet af ett rege-
ringsforslag”. (Det ar detta, som W. S. P. U. for lan-
gesen begart samtidigt som den med bestamdhet framhél-
lit, att trots alla premidrministerns I6ften om ”lattnader”
0. s. v. hwvarje motion af en enskild ledamot vore
domd till nederlag.) ”Végen kan synas langre”, fortsat-
ter Daily Citizen, "men det ar en fri och 0&ppen
vdg med seger vid malet, och sd& manga af genvigarna
ha ledt till &tervandsgrander.

Och under tiden fa vi icke tillita nagot inkraktan-
de af var fria yttranderatt. Alla, som sétta varde pa or-
dets frihet och pressens frinet, maste, hur litet de &n sym-
patisera med suffragetternas senaste manifestationer, dock
vara eniga i att halla myndigheterna pd den plats, som
tillkommer dem.”

Det ar ett ord i Daily Citizen's artikel, som
sarskildt fangar orat, och det ar jamlikhetsprin-
cipen. Mera an hundra &r har den tanken behoft

och
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for att arbeta sig igenom. Den tanken lyste for de
franska frihetsmannen jamte de bada andra tankefacklor-
na, “frihet” och ”brbddraskap’; den tanken ofverdrefs och
vantyddes, den sudlades af revolutionens blod och fasor.
Den har tolkats, som om den blott afsdg att inneba-
ra social jamlikhet, ehuru den val hufvudsakligen afsett
att innebdra hvarjje arbetande medborgares réttighet att
vardesattas jamlikt hvarje annan medborgare. Men forst
och sist har véal darmed afsetts politisk jamlik-
het, detta rop af ”en man, en rdst”, som mer och mer
trdnger igenom i staternas inre politiska lif. Under fem-
tio ar eller ndgot mera har det ocksd ibland sagts, att
afven kvinnpr skulle vara med om ropet, och p& ndg-
ra mycket fa stallen har detta sista blifvit det afg6rande.

Men ~’jamlikhetsprincipen” har dock slagit igenom. Al-
la dessa forfattningsrevisioner, som forestd, som talas om,
som behandlas rundt om i varlden, mynna i hufvudsak
ut i krafvet pd en man, en rost”.

I Belgien har den nyligen, afsimtade storstrejken)
orsakats af o©nskan om valreform, i Nedertlanjder-
na tillkdnnagaf regeringen fodiden februari, att den am-
nade framlagga ett forslag till andring af grundlagen,
darvid rostratten skulle utstréackas till alla man, som ha-
de négon, oberoende stallning eller vore familjeférsorjare
(householders). De nya valen till generalstaterna fore-
tagas den 17 juni och omvalen den 27 juni, och den
stora frdgan ar, om den nuvarande regeringen, som full-
komligt ignorerar kvinnornas kraf, skall std kvar vid
makten eller icke. | Danmark foll som bekant helt
nyligen regeringens forslag till grundlagsandring, déri &f-
ven politisk rostratt at kvinnor var medgifven, pad 2 ros-
ter i landstinget. | Italien har ocksd ep valreform
afhandlats, ehuru med negativt resultat fér kvinnorna.
Fran Sydafrika berittas, att K. P. R. for forsta
gangen utgjort foremal for en debatt i parlamentet den
11 februari och véntades komma igen i april, ehuru néa-
gon rapport harom naturligtvis annu icke hunnit kom-
ma till Jus Suffragii. Och fran Galicien skrifves
det, att intet dmne vackt sd& mycket allmant intresse som
den planerade valreform, hvilken med ett slag dédades
af det hogre présterskapet. Det galiciska prasterska-
pet”, sdges det, &ger en ofantlig makt, och emedan det
gj har nagon motvikt i starka demokratiska organisatio-
ner, Ofvar det absolut myndighet i landet ochari stand
att astadkomma politiska kriser.”  Galiciens polska och!
rutheniska kvinnor anse sig emellertid just nu ha sar-
skild orsak till gladje. Dessa kvinnor &ga kommunal
rostratt och till en del afven rostratt till landtdagen. Det
vill séga, de hora till forsta valklassen, landskommuner-
nas valklass, och kunna med vissa inskrankningar utof-
va rostratt, dock endast genom manligt om-
bud. Harvidlag torde dock en valreform vara snart
forestdende, och det betonas, “att detta &r den fOrsta
seger de polska kvinnorna vunnit i sin strid for att fa
politisk rostratt, och hur obetydlig den an méa forefalla,
ar den dock viktig for Galicien som en uppmuntran for
kvinnorna.”

Galicien ar ett bland de fyra lander, Poilen.
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Rumanikjn, Galicien och Kina, hvilka vid kon-
gessen i Budapest begara att fiansluta sig till Interna-
tionella Alliansen.

Af det har ofvan anforda och manga, méanga andra
exempel dartill torde med all sakerhet framga, att prin-
cipen om politisk  jamlikhet nusad genolmsyrat kultur-
vérlden, att det blott ar en tidsfrdga, nar den helt och

fulllt  skall genomforas. Helt och fullt, det vill séga,
att det icke endast skall heta ”en man, en rost” utan
”en medborgajr.e, en rost.”

Vi tro, att det skallske s& i Norge, redan innan

kongressen i Budapest kommer att hallas.

Den 2 maj uttalade sigstortingets konstitutionsut-
skott enhalligt for forslagetatt ge kvinnor politisk
rostratt pa alldeles samma villkor som man.

Utskottsbetdnkandldt séger bland annat: “Under de
sista diskussionerna har det niastan enstammigt framhal-
lits, att frdgan numera icke géller, om politisk rostratt
skall meddelas &t kvinnorna, utan blott nar detta skall

ske.” Inga af de gamla argumenten eller utnétta fraser-
na namnas i betankandet. Utskottet talar blott om er-
farenheterna inom landet och den sista tidens beaktans-

véarda anslutning till Internationella Alliansen. Och det
finner ¢j ndgot argument mot saken i suffragetternas lag-
brytande upptradande, emedan dessa ’deck &ro jamforel-
sevis fa”. Utskottet slutar sitt betdnkande sd: “Har
i landet ha vi natt den stdndpunkt, da alla politiska par-
tier dro eniga i den uppfattningen, att kvinnor bdra dga
samma politiska réttigheter som méan. Och inom konsti-
tutionsutskottet rader ¢)j heller nagon meningfeskil'jaktig-

het hérvidlag.”
Ellen Wester.

Insand litteratur.

Hugo Oebers foérlag, Stockholm: | falt med turkarne.
Minnen fran Balkankriget af Philip von Schwerin.

Wahlstrom & Widstrand, Stockholm: Egnahemstradgar-
den. Handledning vid den mindre tradgardens skétsel. Af Gustaf
Lind. — Fruktodling pa kalljord. Handledning vid frukttrads
och bérbuskars plantering och skotsel samt skérdarnas behand-
ling och tillvaratagande. Af Gustaf Lind. Andra omarbetade och
och tillokade upplagan. i

Prenumeration & DJIGNY sKer saval i

landsorten som i Stockholm & narmaste

postanstalt eller bokhandel.

0000000000000 OO0OOO0O0O0O0OOOOGOO0O0O0OOOOLOQOOO

FR/S KA, STARKA, Pris

STOMATOLS
TAND-CR EME.v

PARLHVITA TANDER ! 60 are



DAGNYV

Pa véag* till Budapestkon-
gressen.

Berlin 7 juni 1913.

en 15-30 juni &r den stora generalmonstringen i
Budapest, Internationella  Rostrattsalliansens  kon-
gress 1913. Men redan ett par veckor i forvag skulle

ju en rad af “forkongresser” taga. sin bérjan, i Berlin,
Dresden, Prag, Wien, hallstationerna pd vagen — dock
allt utom hviloplatser att doma efter de nu tillrygga-
lagda dagarna i Berlin.

Ty den forsta hallstationen &r bakom oss. Det fa-

shionabla Eden-Hotellet i
kiga rorliga

West-Berlin och hela det bro-
lifvet under de tvd Berlindagarna &ro ett
minne blott.

Introduktionen till det hela var
vélarrangerade mottagning onsdag e. m. den 4:de. Mil-
jon en charmant villa i Grinewald, te och forfrisknin-
gar vid langa bord ute pd grona grasmattor, ljuflig
skugga under grona trad, en &lskvard vardinna och en
kosmopolitisk samling af géster. Men onsdagen den 5:te
var den stora officiella mottagningsaftonen. | “Briider-
vereins” festvdning samlades da alla de langvdga gas-
terna frdn varldens alla kanter och allt hvad Berlin ager
af rostrattsintresserade damer — och herrar. Ty det var
verkligen ett ¢f sd litet antal af dessa senare.

Hvilket vimmel och hvilken sprakforbistring!  Har
star en grupp amerikanskor, bland dem tva voters”,
rostberattigade damer fran Californien och Oregon, dar
syns Rev. Anna Shaw, omgifven af ifrigt halsande be-
undrarinnor, dar blixtrar juveldiademet p& Frau Fruncks
svarta har, en af vardinnorna for kvallen, dar skymtar
forfattarinnan Franziska Manns allvarliga, energiska an-

Frau Dzialoszynskis

sikte, dar syns Frau Marie Stritt, i ifrigt samtal med
Frau Dzialoszynski. Och run.dt omkring &annu manga
flera, kanda och okanda.

P4 borden i bankettsalen lysa stora, roda vallmor

bland de hvita prastkragarna, och svart-hvit-roda
band markera riksfargerna.  Supén tar vid under den
mest animerade stamning. Tal af vdra tyska vardinnor,
af Miss Shaw, af olika delegerade, & véra, svenskarnas,
vagnar af Dr Gulli Petrini hvars korta ord foljas af fy-
ra kraftiga hurra, som svenskorna samfélldt deltaga |,
hvilket sldr mycket an och utan tvifvel ar ett af de allra
basta momenten i talens langa rad.

Fredagens afton upptogs af det offentliga motet un-
der Frau Marie Stritts ordférandeskap. Na&ar man trédde
in, mottes man af en atminstone for oss svenskar mera
ovanlig syn. Den stora salen var fylld af manskci
bankade kring smabord, och servering af 61 m. m. var
redan i géng och fortgick sedan obehindradt under hela
métet.  Det maste man emellertid saga till de tyska ky-
parnas heder, att ljudlésare och omarkligare kunde de
gj skott sin sak.

Langst fram mot estraden funnos de for gasterna re-
serverade platserna, och dar mankerade borden med de
hvita dukarna, men framfor frdmsta stolsraden stodo re-
presentanternas bord, ocksd de med hvita dukar, och

siden-
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dar var omsattningen af Olseidlar och annat mera sérde-
les Hflig.

Af talen for aftonen kndt sig det stdrsta intresset
naturligtvis kring Miss Shaws starka entusiasmburna fo-
redrag och Frau Goudsmit-Goudsmits fran Amsterdam
humoristiska, af djup indignation och varm kéansla fyllda
anférande. Froken Gertrud af Klintberg redogjorde for
svenska forhallanden och Dr Jenny af Forselles for fin-
ska.

Dagarna héar ha i ofrigt fyllts ut med litet af hvar-
je. Den forsta dagens besok i Pestalozzi-Frébelhaus var
af stort intresse. Te-mottagningen i Herman Tietz' va-
ruhus vid Leipzigerstrasse, tyckes det mig, kanske mera
sd for tyskorna sjilfva, som foérefollo mycket roade daraf.

Och nu &r Berlinsejouren slut och farden gar till
Dresden, nasta hallpunkt pd wvéagen till Budapest.

Ellen Kiemen.

Notiser,

Sveriges forsta kvinnliga advokat. For forsta gangen
i Sverige har en kvinna upptrddt som advokat infor rat-
ta, i det att juris, kandidat Méarta Bjornbom den 29 maj
handlagt sitt forsta mal vid Stockholms radhusrétt.

Froken Bjornbom ar stockholmska, cch har bedrif-
vit sina juridiska studier \id Stockholms hdogskola, dar
hon helt nyligen aflagt juris kandidatexamen, och det
ar hennes afsikt att dgna sig at advokatyrket.

Stockholms tvd kladsémnadsskolor. Sedan stadsfullmak-
tige beslutat upprattande af en kladsémnadsskola afsex-
dagarstyp utofver den sedan ett &r arbetande endagsskolan,
finnas for den kvinnliga ungdom, som efter slutad folk-
skolekurs oOnskar utbilda sig for sommerskeyrket, tva oli-
ka vagar att valja. | sexdagarsskolan ar eleven helt upp-
tagen af skolarbetet, som darigenom kommer att ge stor.
re utrymme &t den rent praktiska undervisningen. Kursen
ar dar 2-arig. Till nasta arbetsdr, som borjas i augus-
ti kunna mottagas 20 elever i endagsskolan och unge-
far lika manga i sexdagarsskolan. Undervisningen &r i
bada skolorna kostnadsfri. Utom i allt hvad som hor
till det praktiska arbetet undervisas é&fven, i teckning, ma-
teriallara, yrkesekonomi, hygien och samhallsléra.

Till Dagnys lasekrets i landsorten.

Som Dagny onskar vara ett enande band mellan
Sveriges kvinnor samt har till sitt ma! att tillva-
rataga allas intressen pa skilda platser, fa vi har-
med uppmana vara lasarinnor i landsorten att de,
for att underlatta denna var uppgift, ville till tid-
ningens redaktion insianda s&dana notiser, som
utofver lokalintresset innehdlla saker af vikt for
kvinnordrelsen i dess helhet.

Pellerins VVaxt-Margarin

- ersatter det finaste mejerismaor.
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Litteratur,

' Koksvaxtodling. Handbok for tradgardsodlare och
tradgéardsundervisningen af Ossian Lunden. Sthim. 1913.
P. A. Norstedt och Soéner. Pris 6: 75.

Kvinnans politiska valbarhet i Finland &ar inte nagot
sporadiskt framtradande nutidsdrag. Det ar helt enkelt
ef fullt naturligt utslag af hela den anda, som, i stort
sedt, dar sedan lange &ar bofast. Kvinnans stéllning och
vérdesattning ar — ursdkta, svenska medborgarinnor! —
mycket beroende pd henne sjalf, dar en ganska annan
an hos oss. Det sporjes i det dagliga lifvet som i det
politiska, i litteratur som i praktisk verksamhet; om nu
ndgon gang ett undantag ocksad skulle upprora sinnena.
Kvinnan &ar dar en, faktor, som man raknar med, all-
tid och ofverallt.

Till och med i en bok som ofvanstdende kommer
det till synes. Inte blott i den lilla enkla men si ta-
lande dedikationen ’Till min hustru”, utan ock kanske

an mer i det satt, hvarpd forf. ofta kursiverar egna rad
och upplysningar genom att &beropa sig pd ron och er-
farenheter, som gjorts af fru Nora POyhonen. Hennes
tradgardsskola i Haapavesi ar som bekant en af de for-
namsta i Finland. Trots 64 grader nordlig bredd har
hon dar astadkommit de mest forvdnande och gladjande
resultat. Hvilka alla ocksd i denna bok tacksamt erkan-
nas af hennes manliga kollega. Men som sagdt, det ar
i Finland det!

Ett sardeles rikt innehdll &r det som mojliggéres och
till fullo uppbéres inte blott af bokens stora omfang utan
af forf:s grundliga saval teoretiska som praktiska erfa-
renhet. Kanske att stilen har ochhvar ar nagot val
bred — om man nu vill géra en anmarkning. Men
bredden, forsvarar sig val genom den synnerligen inga-
ende och &skadliga detaljbehandling, som beskares hvar-
je kultur och hvarje kulturvan och aldrig lamnar na-
gon, af dem i sticket — som sdofta eljest i bocker af
liknande art ar fallet. Forfattarens stil och framstallning
vittnar pd samma gadng om pedagogisk blick som om
den sdkra vederhéftighet som blott vinnes genom eget
arbete. Mahanda kan man std med olika uppfattning
angdende vardet af en eller annan kultur — t. ex. Man-
gold, scm exempelvis jag efter upprepade forsok anser
fullkomligt véarde- d. v. s. smaklés. Men infér forfs
rika erfarenhet och dubbla insikt nér det géller kulturer-
nas behandling, k&nner man sig alltid ofvertygad.

Bokens omfattning och , grundlighet &r fullkomligt
proportionell och karaktériseras bast genom uppstéllnin-
gen. Forsta liufvudafdelningen, ’Koksvaxterna och koks-
vaxtodling i allmanhet”, ger med 6nskvard, men séllan
elies uppnadd klarhet grunder och forutsattningar for
ett godt odlingsresultat, Den andra och storsta hufvud-
afdelningen, De sérskilda koksvéxterna och deras od-
ling,” behandlar hvar och en kultur sarskildt och fran
alla mcijliga synpunkter — ingdende, tydligt och laro-
rikt. Och har &r det isynnerhet, som forf:s lika stora
praktiska kunskap som vidtomfattande studier ge boken
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Koksvéxtodling, livad allt in-
nefattar den ej i denna bok? Historik och hortikultur,
entomologi, véaxtkemi och néringsljara, och ofverallt
kdnner man, att forf. vet hvad han fortéljer och Ilar.
Och det gedigna materialet forlorar alldeles ¢j pa de
smd kulinariska tries, som har och hvar glimta fram.
| stallet rikta de &n vytterligare den mangfald af syn-
punkter, fran hvilka forf. skarskddat hvarje kultur. Da
hartill kommer, att afven alla kulturer, som kunna rym-
mas inom den vida ramen “’Koksvéxtodling” ha medta-
gits, torde arbetets hela sdval laggning som utférande,
kunna betecknas som sillsynt fullstandigt. ”Kal-
vaxter, spenatvéaxter, gurk- och melonvéxter, sallatvéxter,
lokvéxter, baljvéaxter, knolvéxter, sparrisvaxter, tomatvéx-
ter, kryddvixter och svampvaxter,” sa lyder den andra
hufvudafdelningens rikhaltiga kapitelférteckning.

Men i var tid, da tradgdrden; ofta blifvit en integrerande
bestandsdel i hemmets begrepp och dess produkter allt-
mer virdesdttas, ar likvdl en — om ocksa fullstandig —
vagledning vid sjalfva odlandet ej tillrdcklig. Fullt lika
viktigt — ekonomiskt praktiskt sedt — ar valet af kultu-
rer och skilen hvarfor olika val ske och maste ske.
Forf. ar saval psykolog som pedagog med blick for tid,
plats och personlighet. Och individualitet ej blott i
smak, utan ock i klimat, jordman och breddgrad spe-
lar vid koksvéaxtodling en e ringa roll. 1 anslutning

sitt  kulturella sérmaérke.

hartill har forf. e heller forbisett betydelsen af forva-
ringen och anvandningen efterdt af de alster en ut-
vald odling gifvit oss. o6fverallt i forf;s arbete rojer

sig hans starka karlek till &mnet. Harférutan vore den
forstklassighet utesluten, som har hojer sdval forf. som
lasare fran pedagogikens torra plan till synpunkter af
rikare och mer gifvande innehall.

Bokens pris 6: 75 later ju ganska mycket, ehuru den
ar bunden och mycket vél och rikt illustrerad. Men om
den jamfoéres med hittills utkommen liknande litteratur,
exempelvis till 3 kronor — blir priset i stallet billigt, da
hansyn tages till innehdll och behallning.

Att for eventuella lasare fortiga de manga tryckfel,
slarffel och finlandismer, som fatt kvarsta, vore ej blott
oratt, utan ock oklokt Ty de verka onekligen ofverras-
kande i ett arbete, pad hvilket eljes s& mycken : msorg
nedlagts. Det ar darfor lifligt att onska, att sadana fel
vid lasningen fér en andra upplaga bli ordentligt for-
kvafda och utrotade. Och att en andra upplaga maste
komma blir nog ett sakert resultat af de framgangar, som
forf:s klara lifliga stil, grundliga erfarenhet och inga-
ende studier maste tillforsiakra honom hos en alltjamt
vaxande, hortikulturellt intresserad allménhet.

Eilen Nordenstreng.

Sprid DAGNY!



Fredrika-Bremer-Férbundets arsmate

Fredagen den 13 juni.

KL I/s11 f. m. & forbundets lokal,
gatan.

48 Klarabergs-

Arsmétets férhandlingar.
KI. 8 e. m. Offentligt méte &
sal, 3 Brunnsgatan.

Foredrag af yrkesinspektor fru Julie Aren-
holt frdn Kopenhamn: Skyddslagstiftning for
fabriksarbeterskor.  Diskussion.

K. F. U. K:s stora

Loérdagen den 14 juni.

KL /s11 f. m.
medlemmar).

1. Den gifta kvinnans stallning i allmén
tjanst. Diskussion. Inl. seminarieadjunkten fro-
ken Anna Sorensen.

2. Foredrag af froken Anna Hojer: Regle-
menteringsfragan, ett brannande socialt sporsmal.

Gemensam middag & Skansens Hogloft kl. 1/27 e. m. a kr.
12,50. Anmalan till deltagande i middagen & forbundets byra.

a forbundets lokal (for forbunds-

Fragor och svar.

Hvar kan man prenumerera pa Dagny?

| landets alla postanstalter och boklador kan man bestélla

huru méanga ex. som helst.
Skall man alltid prenumerera a dessa stallen?

Ja, ifall man oOnskar endast
alltid gdra det.

Hvad kostar Dagny i postanstalter och boklador?
Dagnys postprenumerations- och bokladspris ar kr. 4:50

for Vt, 2:50 for 1/, och 1:25 fér V* ér.

tivilka villkor erhalla prenumerantsamlare a Dagny?

Den, som samlar minst 5 prenumeranter, erhaller en pro-
50 ore for hvarje

vision af kr. 1:— for hvarje helars-,
halfars- och 20 ore for hvarje kvartalsprenumerant.

huru skall
hallande?

Sedan man samlat minst 5 prenumeranter, gar man tillvaga

pa ett af foljande sétt:
Antingen:

=
—

N
~

och ens adress,

ning sanda samlaren den stadgade provisionen.
Hvar,

Dagny?

| Stockholms tidningskontor och cigarraffarer samt hos Dag-
Pris 10 6re pr nummer.

nys kommissionarer i landsorten.
Alla skrifvelser rérande expeditionen adresseras:

DAGNYS EXPEDITION,
STOCKHOLM.

1, 2, 3 eller 4 ex. skall man

man forfara for denna provisions er-

Genom insandandet af prenumerationsafgiften
med afdrag af prowsnonen bestéller man det behdfliga an-
talet ex. (hur manga som helst, men alltid minst 5) direkt
frén Dagnys exp., Stockholm, som under samlarens adress
i ett och samma paket sander alla bestallda ex. Samlaren har da
att ombesorja utdelningen till de samlade prenumeranterna.

Eller: Man prenumererar & narmaste postkontor (ej annor-
stades) for de samlade prenumeranterna, detta under hvars
begar kvitto & samtliga erlagda afgifter,
tillstaller oss detta kvitto, d& vi omgdende pr postanvis-

och till hvilket pris kan man nummervis l6sa

PLATSSOKANDE.

(Platssbkande f& sina annonser inforda i
Dagny for halfva priset eller 71k 6re pr mm.

Som Vardinna

och husférestdndarinna o6nskar fr.
1:sta sept, ung elementarbildad flicka
plats i verkligt godt aktningsvérdt
hem. Fill kompetens i ett hems
omvardnad. Referenser 6nskas, hvil-
ka ock l&mnas jdmte betyg. Svar
till Fru, Ulla Ericson, f. Liljeroos,
Arnés, Osterdng.

Ung Varmlandska

med vana i hushall och handarbe-
ten, onskar plats i béttre ordentlig
familj, Onskar lara och deltaga i
allt som hor till ett hems skdtande.
Svar emotses tacksamt till »Ung
varmlandska», Nya Wermlands-
Tidningens kont,, Karlstad.

Lararinna

fran landet onskar under sommar-
ferierna ut i battre hem for att lara
hushall, afven villig deltaga nagot
i skrlfgoromal Mot nagon betal-
ning. Tacksam for svar med uppl.
under adr. J. H. Ullanger, p. .

Lararinna,

24 ar, utex. fr. Privata Hogre La-
rarinnesemioariet i Lund 0. som
for ndrvarande har plats vid l&ro-
verk, dnskar anstallning under som-
maren (helst 15 juni—15 aug.) att
undervisa i vanl. 'skolamnen (sprak
foretradesvis tyska). Svar till »Som-
markondition», p. r. Stjarnhof.

Ung flicka,

som en langre tid innehaft plats
pa advokatkontor, soker till hosten
anstallning_& annat sadant i lands-
ortsstad. “Ar kunnig i maskinskrif-
ning och i alla pa ett advokatkon-
tor forekommande goéromal. Ref.
finnas. Svar till »Hosten 1913 Byjj
Dagens Nyheters Hufvudkontor.

19 ars flicka

fran landet (Skane), som f. n. vistas
i Upsala, soker plats i prast-, herr-
gards- eller annan bittre familj. Ar
kunnig i linnesdmn., handarbete och
husliga géromal. Tacksam for svar
t|||| »Hjalpreda 24 juni», p. r. Up-
sala.

Husforestandarinneplats

hos aldre bildad herre (helst bo-
satt pa landet) dnskas af huslig dam
med vanligt satt och van att fore-
std ett hem. Goda rek., sma prét.
Svar till »A. R.», Borgholm p. r.

LEDIGA PLATSER,

En ordinarie lararinneplats vid

Hedemora stads folkskola
(litt. A)

sokes inom 60 dagar efter denna
kungorelses forsta inférande i Post-
och Inrikes tidningar (den 26 april
1913). Lon .1,000 kronor jamte tre
alderstlllagg a 150 kr. efter 5, 10
och 15 ars ofdrvitlig tjanstgoring
inom staden. Bostad af 2 rum och
kok samt ved. For undervisning i
kvinnlig sléjd 125 kr. Platsen till-
trades den 1 januari 1914. Ansok-
ningshandlingar, atfoljda af i folk-
skolestadgan foreskrifna handlingar
samt lakarebetyg, insandasS till

Hedemora stads folkskolestyrelse.

Handarbetslararinna.

For examinerad undervisningsvan
handarbetslararinna, sarskildt ut-
bildad i klad- och linnesomnad
samt véfnad, finnes till instundande
hosttermin Iplats vid Tysta skolan
i Lidingd Villastad. Lararinnan skall
bo inom anstalten och atnjuter dar
fri bostad, vivre, tvatt m. m. samt
kontant I6n 800 kr. pr ar. Ansok-
ningshandlingar, stéllda till styrelsen
for Tysta skolan, inlamnas fore d.
10 juni innevarande &r. Alla upp-
lysningar angaende platsen ldmnas
af skolans forestandarinna froken
Anna Ahlberg, adress Tysta Sko-
lan, Liding6 villastad.

Ledig lararinneplats.

| sméaskolan vid Abbotnas, Floda
forsamling, Sodermanland, ar plats
ledig, att tilltrdda den 20 nédstkom-
mande augusti. Loén enligt lag. For
syskolan 75 kronor. Ansokningar,
stallda till Floda skolrdd, adr. Flo-
dafors, insdndas fore den 10 nést-
kommande juli.

C. A. Hallstrém.
Skolrédets ordférande.

Lararinna

matem.-naturv., kunnig afven i sang,
Onskas 16/6—16/8. Betyg, prét,
och foto till T. E., Motala, p. r.

Formanligt vikariat

ar ledigt vid Rodans skola, Brands-
torps skoldistrikt, for examinerad
folkskollararinna under hdosttermi-
nen (1 sept—1 dec.). L6én 400 kr.
jamte halva sljdlénen, som utgar
med omkring 65 kr. Ansokan fore
15 juni till" kyrkoherden C. W.
Tornkvist, Daretorp, Tidaholm.

Ledigt vikariat

till instundande hdosttermin finnes
vid Rynninge folkskola invid Ore-
bro stad. Lon 1,200 kronor for
lasér (34'/2 veckor). Ansoknings-
handlingar ingivas till ordféranden
i Ansta och Langbro skolrad under
adress Léngbro, Orebro.
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Det & nu ofver 40 ar sedan den forsta vid fabriken
tillverkade symaskinen lamnade Husqgvarna och under hela
denna tid har fabriken ej lamnat ndgon moda ospard eller
skytt nagra kostnader, di det gallt att fullkomna fabrikatet
samt alltid foljt med sin tid och tillampat alla de uppfin-
ningar och verkliga forbattringar, som under &rens lopp
framkommit inom symaskinsindustrien. Resultatet har ocksa
blifvit att

|IDusqgvarna
Amaskiner

numera rdknas bland de framsta, som frambringas. De till-
verkas i flera typer och utféranden, sa att de kunna erhallas
efter hvars och ens behof samt siljas s&val kontant som péa
formanliga afbetalningsvillkor.

Annonsera | DAGNY!

Foreningen
Handarbetets \Vanners

vaf- och sysKola
15 Jan.—15 Juni.

H. Kurs — med kompetensvarde —
for handarbetslararinnor
1 Febr—31 Maj.

Till lararinnekursens foreldsningar &ger konstintresserad
ungdom tilltrdde som extra elever.
Prospekt och upplysningar.
5 Birjer Jarlsgatan 5, Stockholm.
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Kvinnliga

arbetsomraden.

Utbildningskurser m. m.
Muntliga och skriftliga
upplysningar genom
Fredrika-Bremer-

Forbundets Byra,

48 Klarabergsgatan.
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A. B. Nordiska Kompaniet.

Textilafdelningen Thyra Grafstrom
Stockholm.

Permanent utstéllning af
fardiga och pabérjade arbeten
samt material. Rad vid in-
redning af vaningar ni. m.
Undervisning
i Italiensk spets- och annan konstsom.

Standigt pa lager dartill hérande material:
Svensk- Fransk- och Bomisk Spetstrad.
- - - Rikt urval af Spetsménster. - - -
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Sprid DAONY!

40040400000000000000WOOOO0O0O0O0O0O0QW040040444

Colla.n-01ja.ti,

vérldens forndmsta l&derpreservativ, gor skodonen absolut vat-
tentdta och minst dubbelt varaktiga.
och 1. 25 pr flaska.

A.-B. COLLAN-OLJE-FABRIKEN, T. OLSEN, Stockholm.

Kvinnliga Juridiska Byran, Wallingatan 12.
Kontorstid 10—3. Utfor alla slags juridiska uppdrag. A. T. 183 36

Innehallsforteckning.

Dagens nummer inneh&lleri

Internationella Kvinnokongressen i Paris 2—8 Juni 1913.
Af Elsa G. Nordin.

Fran varldens rostrattsfalt. Af Ellen Wester.

P& vag till Budapestkongressen. Af Ellen Klanan.

Ossian Lundén: Koksvaxtodling. Rec. af Ellen Nordenstreng.
Notiser.

Inséand litteratur.

Prenumeration & Dagny sker & ndrmaste postanstalt
eeeeee......ller bokhandel. =

Finnes ofverallt a 0: 75





